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ERAREISFEDRAFH, ZERFEUESE.
Please read the manual carefully before using this product and keep it for reference.

I'Iepe,q NCnonb3oBaHMEM 3TOr0 NPOAYKTa BHUMATENIbHO NPOYTUTE HacToALlee
PYKOBOACTBO 1 COXPaHUTe ero AnAa ,qaaneVlLuero NCNONb30BaHUA.

Por favor, lea el manual cuidadosamente antes de usar este producto y
guardelo como referencia.

Avant d'utiliser ce produit,
veuillez lire attentivement ce manuel et le conserver pour référence ultérieure.

Por favor, leia 0 manual cuidadosamente antes de utilizar este produto e
guarde-o para referéncia.

Prima di usare questo prodotto,
leggere attentamente il manuale e conservarlo per riferimento futuro.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren
Sie sie zum spateren Nachschlagen auf, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

Przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu nalezy doktadnie przeczyta¢
niniejsza instrukcje obstugi i zachowac jg dla celéw odniesienia w przysztosci.
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SECURITY INFORMATION

BEFORE USING AND OPERATING THE EQUIPMENT, PLEASE READ
AND FOLLOW THE PRECAUTION BELOW TO ENSURE THAT THE
EQUIPMENT IS PERFORMING BEST AND TO AVOID DANGEROUS
ORILLEGAL SITUATIONS.

1.Please use the equipment within the temperature 0°C~35°C and
store the equipment and its accessories within the temperature
-10°C~+40°C. When the ambient temperature is too high or too low,
it may cause equipment failure.

2.The equipment and its accessories may contain some small parts.
Please place the equipment and its accessories out of the child's
reach. Children may inadvertently damage the equipment and its
accessories, or swallow small parts causing suffocation or other
hazards.

3.Please avoid rain or damp of the equipment and its accessories,
otherwise it may cause fire or electric shock.

4.Please keep the equipment and its battery away from the fire
source, high temperature and direct sunlight. It is forbidden to throw
the battery into the fire, dismantle, fall, squeeze or modify the
battery. It is forbidden to immerse the battery in water or other liquid
to avoid external blow and pressure, so as not to cause battery
leakage, overheating, fire or explosion.

5.Do not replace the battery by yourself, otherwise it may damage
the battery, resulting in overheating, fire and personal injury.

6.Do not disassemble or modify the equipment (including the
replacement of the built-in battery) and its accessories, otherwise
the equipment and its accessories are not within the scope of the
warranty.

7.Please dispose the equipment, batteries and other accessories
according to the local regulations and they should not be treated as
household garbage. If the battery is not disposed of properly, the
battery may explode.



LAYOUT

FOR MOUSE

A Left/right button H DPI switch button/BT pairing button
B Scroll wheel | DPlindicator/Connect indicator

C Forward button J  Optical sensor

D Backward button K Magnetic charging contact

E Batteryindicator L 2.4G wireless dongle compartment
F USB Type-C port M Mouse foot sticker

G Triple-step switch N 2.4G wireless dongle

FOR WIRELESS CHARGING STATION/4K DONGLE

(4K SUITE ONLY)
O USB Type-C port R Lighting effect switch button
P Rearlighting S Anti-slip sticker

Q Magnetic charging contact



SPECIFICATION

Dimension
Mouse: 124.1*39.7*%63.7mm
Wireless charging station: 92.2%49*45.1mm

Using the scroll wheel to swipe to front or back
Click the scroll wheel to choose or confirm

Wireless charging

align the mouse magnetic
charging contact to the

station’s and begin charging

N

Connect the USB cable
to the USB Type-C port

DPIINDICATORS
DPI INDICATOR COLOR
1 800 RED
2 1200 ICE BLUE (DEFAULT)
1600 YELLOW
4 3200 PINK

Press the DPI switch button to change the DPI, the charging station
lighting zone will sync the color change.

PACKING LIST
= Mouse * 1 » 2.4G wireless dongle * 1
= USBcable * 1 = 2.4G wireless dongle extension *1

= User manual / Certificate * 1
= Wireless charging station * 1 (4K suite only)
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INSTRUCTIONS FOR USE

FOR MOUSE

Triple-step switch

(D (Il Power off mode: the mouse is power off, connect the USB cable
will enable wired mode.

@ 24G Power on: 2.4G mode, the connect indicator will flash green,

the mouse works.

[©) >B Power on: BT mode, the connect indicator will flash blue, make the
mouse near to the PC, press the BT paring button to pair the devices.
*Wired mode: plug-and-play, not affected by the switch, the wired mode will
work by default if the wired/wireless connection enabled simulataneously.
The mouse will be charging in wired mode.

2.4G MODE DUAL DONGLE SWITCH

In 2.4G mode, connect the 4K dongle and 2.4G wireless dongle to different PC,
using the combination buttons can switch the connection between different PC.

*The dongle switch combination buttons: forward button + backward button
+ scroll button, press and hold for 1s.

& 24G 4KHz PC A

246 1KHz PCB

BT MODE HOST DEIVCE SWITCH

In BT mode, press and hold the BT pairing button to pair the mouse and the PC,
the connect indicator will flash blue (the BT can be paired with max two devices
simulataneously).

* DPI switch button + forward button to switch the paired device.

CHARGING FUNCTIONALITY

The mouse support charging via cable or wireless.

Cable charging: connec the mouse and the PC device via the USB cable.
Wireless charging: put the mouse to the wireless charging station, make sure
the contact aligned.

11



INSTRUCTIONS FOR USE

FOR WIRELESS CHARGING STATION/4K DONGLE
(4K SUITE ONLY)

Press the lighting effect switch button (button R) will change the lighting
effect of the charging station.

These are the available effects: RGB streamer(default) -

single color steady (yellow, ice blue, pink, red, blue, green, purple) -
single color breathing (yellow, ice blue, pink, red, blue, green, purple) - neon- OFF.

OTHER FUNCTIONS

AUTOMATIC SLEEP MODE

The mouse will enter into sleep mode after standing for 3 minutes, move the
cursor will wake it up. If standing over 15 minutes the mouse will enter into
deep sleep mode, click the buttons to wake it up.

CHARGING STATUS
The battery indicator (E) lights will lit up in cycles during the charing, once fully
charged all three lights will lit up.

BATTERY STATUS

The battery indicator (E), 3 lights up means the battery is about 100%,
2 lights up about 60%, 1 light up about 25% or less.

BATTERY LOW POWER OFF

If the battery capacity is less the 10%, the battery indicator (E) 1 light will flash
(once per second); If the battery voltage is lower than 3.2V, the mouse will
automatically power off.

SAFETY TIP
The MAX charging voltage is 5V and the charging current is no more than 1A.

OS SUPPORT

Windows 11/Windows 10/Windows 8/Windows 7/ Windowse Vista/WindowseXP
mac0S510.12 - 10.14/ Mac OS X 10.8 - 10.11
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WHOOPMALNA O BE3OMNMACHOCTU

MEPEA NCMONMb30OBAHMEM U SKCMNYATALME OBOPYJOBAHWSA,
NMOXANYNCTA, MPOYUTANTE 1 COBMMIOOANTE HUMECTEAYIOLNE
MEPbBI MPEAOCTOPOKHOCTW, YTOBbI OBECNEYUTD JTYULLYIO
PABOTY OBOPYJOBAHUA 1 U3BEXKATHb OMACHbBIX N
HE3AKOHHbIX CUTYALIUN.

1.MoxanyincTa, ncnonb3yinte obopyaosaHue npu Temnepatype ot 0°C
A0 35°C 1 xpaH1Te 060PyAOBaHVE 1 €ro akceccyapbl Npu
Temnepatype oT -10°C go +40°C. Koraa okpy»atoLiasn Temnepartypa
C/ILLKOM BbICOKA UMM CAIMLIKOM HW3Ka, 3TO MOXET BbI3BaTb COOV B
paboTe o6opyaoBaHuA.

2.060pyAoBaHyie 1 €ro akceccyapbl MOTYT COAepKaTb MeNKVe feTanu.
MoxanyincTa, fiepknTe 060PyAOBAHNE 1 €ro akceccyapbl BHE
focAraeMocTy fieTeid. ety MoryT cilyyaiiHo NOBPeAnTb
060pyfi0BaHME 11 70 aKCeCCyapbl MV NPOTNOTUTL MEeNKIE AeTaw, YTo
MOXET NPUBECTM K YAYLUbIO VN APYTMM OMACHOCTAM.

3.Moxanyiicta, n3beraiTe NonagaHNa ROXKAA UV BNaru Ha
060pyfi0BaHMe 11 €70 aKCeCCyapbl, MHaUYe 3TO MOXET NPUBECTU K
BO3rOPaHUIO MM SNEKTPUYECKOMY YAapY.

4.NMoxanyicTa, fepkmTe obopyaoBaHve 1 ero 6atapen noganblue ot
VNCTOYHVIKOB OTHS, BbICOKVX TEMMEPaTyp 1 NPAMBIX COTHEYHDBIX NyYeil.
3anpelyaeTca 6pocaTb 6aTapen B OroHb, pa3bupatb KX, yPOHUTb,
OKMMaTb MY MOANPMLMPOBATb. 3anpeLyaeTca norpyxarb 6atapeio B
BOAY W APYTYIO XUAKOCTb, UTOObI 136eXaTb BHELLHEro yaapa 1
AaB/EHNA, yTOObI He BbI3BaTb yTeUKy 6aTapen, neperpes, Noxap wim
B3pbIB.

5.He 3ameHsAiiTe 6aTapeto CAaMOCTOATENBHO, HAuYe 3TO MOXKeT
noBpeAnTL 6aTapeto, NPUBEAA K Neperpesy, NOXapy 1 NMMYHbIM
TpaBMam.

6.He pasbupaiite 1 He MoanduLMpyIiTe 06opyaoBaHe (BKOYasA
3aMeHy BCTPOEHHOM 6aTapen) 1 ero akceccyapsl, MHade
060pyfi0BaHMe 11 €70 akceccyapbl He GylyT BXOAWTb B rapaHTUiHOe
obcnyxmBaHue.

7.NoxanyiicTa, yTunusupyiTte obopyfoBaHue, batapeu v apyrue
aKceccyapbl B COOTBETCTBUMN C MECTHBIMM HOPMaMMU, VX He creayeT
Bbl6pacbiBaTb Kak 6bIToBOM Mycop. Ecnu 6aTapes yTunusmposaHa
HenpaBWIIbHO, OHa MOXET B30PBATbCA.

13



ANA MbilLN

KHonka Bneso/Bnpaso H KHonka nepekniouenus DPI/

Koneco npokpyTku BT kHonKa napuHra

KHonka Bnepep | UMngukatop DPI/UHanKaTop nogknioueHns

KHonka Hasap J OnTtnyeckunin ceHcop

WnpukaTtop 3apapa 6atapen K MarHuTHbI KOHTaKT AnA 3apagkun

Mopt USB Type-C L Ortcek ans 6ecnpoBofHoro AoHrma 2,4 My
M
N

OmMmON®>

TpexnosnumnoHHbIN Hakneiika gna HOXKU MblLLn
nepeknioyatenb BecnposoaHolt goxrn 2,4 My

ONA BECNPOBOOHOW 3APALKW / 4K AOHINA ronsko 4k surTe)

Mopt USB Type-C

3apHAA noacBeTKa

MarHWUTHbIN KOHTAKT ANA 3apAaKu

KHonka nepeknioueHns cBeToBoro apdekra
AHTUCKONb3ALWWan Haknelka

©woO ©O

14



CNELUOUKALNA

Pa3zmepbl
Mbiwb: 124,1 * 39,7 * 63,7 Mm
BecnpoBogHasn 3apagHan ctaHumnaA: 92,2 * 49 * 45,1 mm

Vcnonb3yiiTe Koneco NPOKPYTKM ANA NepeMeLLeHIa Bnepes 1 Hasaa
HaxmuTe Koneco NpoKpyTKK, 4To6bl BbIGPaTHL UM NOATBEPANTL

/ \_ — BecnpoBoaHan 3apaaka

BbIPOBHATE MarHUTHbIA
KOHTaKT 3aPAAKY MblLum C
Mopkniounte USB-Kabenb coomermay»omwm Ha CTaHumMu 1
pasbemy USB Type-C HauHuTe 3apAaKY

WHANKATOPbI DPI

DPI LIBET UHOVKATOPA
1 800 KPACHbIV
2 1200 TlepaHoi crHmii (Mo ymonyaHmio)
3 1600 KENTbINA
4 3200 PO30BbI

Haxmute KHONKy nepekntoueHns DPI, 4uto6bl n3meHnTb DPI, 1 30Ha NOACBETKYM
3apAAHON CTaHLMK CUHXPOHU3MPYET U3MeHeHNe LBeTa.

CMNNCOK YIMAKOBKM

= Mbiwb * 1

USB-kabenb * 1

PykoBopacTBo nonb3osatens / Ceptudukar * 1

BecnpoBoaHan 3apagHana ctaHuma * 1 (Tonbko Ansa komnnekta 4K)
2,4G 6ecnpoBOAHON NPUEMHUK * 1

Pacwmputenb 6ecnpoBOAHOrO NpuemMHuKa 2,4G * 1

15



WHCcTpyKUuMA No ncnonb3oBaHUIo

MbilWN

Tpexwarosblii nepeknoyaTens

(D (EE= Pexxvm BbIKIIOUEHMA: MbiLLb BbIKIOYeHa, noakouns USB-kabenb,
AKTUBUPYETCA MPOBOLHON PEXUM.

@ 24G BkntoueHune nuTaHua: pexum Z,4G, WHANKATOP NOAKMOYEHNA MUraeT
3eleHbIM, Mbllb paboTaeT.

@ >B BkntoueHne nuTaHua: pexnm BT, WHAWKATOP NOAKNKYEHUNA MUTaeT CUHUM
LBETOM, NofHecuTe Mbilb K 1K, HaxmuTe KHONKy napbl BT ana cA3n ycTponcTs.
*ﬂposonHoﬁ pexum: no,quoual?lTe nwucnon b3y|7|1e, He 3aBUCUT OT Nepektoyartens,
I'IpOBOF[HOIh pexum 6yFlET pa6OTaTb MO YMONYaHWto, eCiiv BK/IloYeHbl MPOBOAHOE U
6ecnposonHoe coejHeHne OQHOBPEMEHHO. Mbiwb 6yFlET 3apAXKaTbCA B
NPOBOAHOM peXxunme.

MepeknioyaTenb ABOHOrO AOHINa pexnma 2,4G

B pexume 2,4G noakntounte 4K oHMN 1 6ecnposoaHom 2,4G AOHI K pasHbim MK,
ncnonb3ys KOMBVHALIMIO KHOMOK, MOXHO MepeKioyaTbca Mexay pasHbimu MK.
*KOM6I/IHaL[I/Iﬂ KHOMOK Nnepek/itioyeHna AOHITa: KHOMKa Bnepen + KHoMnKa Hasag +
KHOTMKa NPOKPYTKU, yaepKunpanTe 1 cekyHay.

& 24G 4KHz PC A

246 1KHz PCB

MNepeknioyatenb xocta pexxuma BT

B pexvime BT, yaepxvBasa kKHonky napbl BT, ceaxuTe mbiwb ¢ MK, nHanKatop
NOAKMIOYEHNA MUTAeT CUHUM LiBETOM (BT MOXHO CBA3aTb C MaKCMyM ABYMA
YCTPOWCTBaMMN OJHOBPEMEHHO).

* KHonka nepeksnioyeHus DPI + KHoMKa Bnepea Ans nepeKknoyeHns CBA3aHHbIX
YCTPOWCTB.

DOyHKUMOHan 3apAAKn

Mbilwb noaaepxBaeT 3apaaKy Yepes kabenb nnn 6ecnpoBoaHYIo 3apaaHYio
CTaHUMI.

3apsAaKa Yepes kabenb: NoaKoumnTe Mbilwb K MK yepes USB-kabenb.
BecnpoBopaHas 3apsA/iKa: MOMECTVTE Mblllb Ha 6eCPOBOAHYIO 3aPAAHYIO CTaHLWIO,
y6eauTech, 4To KOHTaKTbl COBMaJaloT.

16



MHCcTpyKUMA No Ncnonb3oBaHUIo

[Lina 6ecnpoBopaHol 3apAgHON cTaHUuun/4K poHrna

(Tonbko ans 4K Suite)

HaxmuTe KHOMKY nepeknioyeHnsa ocselleHna (KHomnka R), 4Tobbl U3MeHNTb 3pdeKkT
OCBelLEeHNA 3apPAAHON CTaHLWN.

JLloctynHble 3¢ deKTbl: RGB-cTprmep (Mo yMonyaHwmio) - NOCTOAHHDI LIBET (KeNTblii,
NefiAHON CUHWIA, PO30BbIN, KPACHBIA, CUHUI, 3eNeHbli, PUONETOBbIN) - NYNbCUPYIOWUI

UBET (KeNTbli, NeAAHON CUHWIA, PO30BbIN, KPACHDBIW, CUHWIA, 3€NEHBIN, PUONETOBbIN) -
HeoH - OTKJ1.

Opyrue ¢pyHKuMn

ABTOMaTUYECKNIA pexum cHa

Ecnu mbiwb He ncnonb3yeTca B TeyeHne 3 MUWHYT, OHa aBTOMaTU4eCKK NepexoaunT B
Pexum CHa, AnA pa3byKvBaHKA NnepemecTuTe Kypcop. Ecam Mbilwb He ncnonbayetca
B TeueHue 15 MUHYT, OHa NepexoanT B rNyOOKUI PEeXMM CHa, ANA pa3byxusaHus
HaXXMUTe KHOMKN.

Cratyc 3apagKkun

WHpnkaTop 6atapen (E) muraeT Bo Bpems 3apAAKY, NOC/e NONHON 3apAaaKku
3aroparoTcA BCe TPW OrHA.

Cratyc 6aTapen

NHankatop 6atapeu (E), ecniv FOpAT TPU OTHA, 3HAUNT, EMKOCTb 6aTapen oKono
100%, ecnu ropAT iBa OrHA, EMKOCTb OKON0 60%, eCnm ropuT OANH OFrOHb, EMKOCTb
MmeHee 25%.

OTKnIoYeHNe Npy HU3KoM 3apaae 6aTapen

Mpu émkocTn meHee 10%, nHanKaTop 6atapen (E) Myuraet ogHMM OrHem pas B
CeKyHAy; eCnn HanpsxeHne 6atapen Huxe 3,2 B, Mbllub aBTOMaTUYeCKM
BbIKJIOYaeTCA.

CoBeTbl Mo 6e3onacHoCTN
MakcmanbHoe Hanps)KeHue 3apaaku - 5 B, ToK 3apAaKu He fJomxkeH npesbiwatb 1 A,

NoppepxunBaembie OC

Windows 11/Windows 10/Windows 8/Windows 7/ Windowse Vista/WindowseXP
mac0S10.12-10.14/ Mac OS X 10.8-10.11
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INFORMACION DE SEGURIDAD

ANTES DE USAR Y OPERAR EL EQUIPO, LEAY SIGA LAS PRECAU-
CIONES A CONTINUACION PARA ASEGURARSE DE QUE EL
EQUIPO FUNCIONA MEJOR Y EVITAR SITUACIONES PELIGROSAS
OILEGALES.

1. Utilice el equipo a una temperatura entre 0°C ~ 35°C y almacene el
equipo y sus accesorios a una temperatura de -10°C ~ + 40°C.
Cuando la temperatura ambiente es demasiado alta o demasiado
baja, puede provocar fallas en el equipo.

2.Elequipoy sus accesorios pueden contener algunas piezas
pequeias. Coloque el equipo y sus accesorios fuera del alcance de
los nifos. Los nifios pueden daiar inadvertidamente el equipo y sus
accesorios, o tragar piezas pequefias y causar asfixia u otros
peligros.

3. Evite la lluvia o la humedad del equipo y sus accesorios, de lo
contrario, puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.

4. Mantenga el equipo y su bateria alejados de fuentes de fuego,
altas temperaturas y luz solar directa. Esta prohibido tirar la bateria
al fuego, desmontar, caer, apretar o modificar la bateria. Esta
prohibido sumergir la bateria en agua u otro liquido para evitar
golpesy presiones externas, a fin de no causar fugas, sobrecalenta-
miento, incendio o explosion de la bateria.

5. No reemplace la bateria usted mismo, de lo contrario, puede dafiar
la bateria y provocar un sobrecalentamiento, unincendio y lesiones
personales.

6. No desmonte ni modifique el equipo (incluido el reemplazo de la
bateria incorporada) y sus accesorios, de lo contrario, el equipo y sus
accesorios no estan dentro del alcance de la garantia.

7. Deseche el equipo, las baterias y otros accesorios de acuerdo con
las normas locales y no deben tratarse como basura doméstica. Sila
bateria no se desecha correctamente, la bateria puede explotar.

18



DISPOSICION

Sobre MOUSE

A Left/right button H DPI switch button/BT pairing button
B Scroll wheel | DPlindicator/Connect indicator

C Forward button J  Optical sensor

D Backward button K Magnetic charging contact

E Batteryindicator L 2.4G wireless dongle compartment
F USB Type-C port M Mouse foot sticker

G Triple-step switch N 2.4G wireless dongle

PARA ESTACION DE CARGA INALAMBRICA/DONGLE 4K

(solo suite 4K)

O USB Type-C port R Lighting effect switch button
P Rearlighting S Anti-slip sticker
Q Magnetic charging contact

19



ESPECIFICACION

Dimension
Ratén: 124,1*%39,7 63,7mm
Estacion de carga inalambrica: 922*49*451mm

Usar la rueda de desplazamiento para deslizar hacia adelante o hacia atras
Haga clic en la rueda de desplazamiento para elegir o confirmar

Cargainalambrica

alinee la carga magnética
del mouse al tacto conla
Conecte el cable USB estacion parainiciar la carga

al puerto USB tipo C

DPIINDICATORS

DPI COLOR DEL INDICADOR
1 800 ROJO
2 1200 AZUL HIELO (DEFECTO)
3 1600 AMARILLO
4 3200 ROSA

Presione el botén DPIswitch para cambiar el DPI, la zona de iluminacion de la
estacion de carga sincronizara el cambio de color.

LISTA DE EMBALAJE
= Mouse * 1 = dongle inalambrico 2.4G * 1
= Cable USB* 1 = Extension de dongle inalambrico 2.4G * 1

= Manual de usuario/Certificado * 1
= Estacion de carga inalambrica * 1 (solo suite 4K)
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INSTRUCCIONES DE USO
Sobre MOUSE

Interruptor de tres pasos

(D U= Modo de apagado: el mouse esta apagado, conecte el cable USB para
habilitar elmodo con cable.

@ 2A4G 2.4G Encendido: modo 2.4G, el indicador de conexion parpadeara en
verde, el mouse funciona.

©) >B Encendido: modo BT, el indicador de conexion parpadeara en azul,
acerque el mouse a la PC, presione el boton de sincronizacion BT para emparejar
los dispositivos.

*Modo con cable: plug-and-play, no afectado por el interruptor, el modo con cable
funcionara de manera predeterminada si la conexion con cable/inaléambrica esta
habilitada simultdneamente. El mouse se cargara en modo con cable.

INTERRUPTOR DOBLE DE MODO 2.4G

Enelmodo 2.4G, conecte el dongle 4Ky el dongle inaldmbrico 2.4G auna PC
diferente, usando los botones de combinacion puede cambiar la conexién entre
una PC diferente.

* Los botones de combinacién del interruptor del dongle: boton de avance +
botén de retroceso + botén de desplazamiento, presione y mantenga presionado

durante1s.
& sewe  pcp
.)) <
24G 1KHz PCB

INTERRUPTOR DE DISPOSITIVO HOST DE MODO BT

En el modo BT, presione y mantenga presionado el boton de emparejamiento

BT para emparejar elmousey la PC, el indicador BT parpadeara en azul

(el BT se puede emparejar con un maximo de dos dispositivos simultaneamente).
* Botdn de cambio DPL + botén de avance para cambiar el dispositivo emparejado.

FUNCIONALIDAD DE CARGA

El mouse admite la carga por cable o inaldmbrico.

Carga por cable: conecte el mouse y el dispositivo de PC a través del cable USB.
Carga inaldambrica: coloque el mouse en la estacion de carga, asegurese de que
el contacto esté alineado.
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INSTRUCCIONES DE USO

PARA ESTACION DE CARGA INALAMBRICA/DONGLE 4K
(SOLO SUITE 4K)

Presione el boton del interruptor de efecto de iluminacién (boton R) para cambiar
el efecto de iluminacion de la estacion de carga.

Estos son los efectos disponibles: RGB (predeterminado) - color unico fijo
(amarillo, azul hielo, rosa, rojo, azul, verde, morado) - color Unico respiracion
(amarillo, azul hielo, rosa, rojo, azul, verde, morado) - neén - APAGADO

OTRAS FUNCIONES

MODO DORMIR AUTOMATICO

Elmouse entrard en modo de suspension después de estar parado durante 3
minutos, mueva el cursor para activarlo. Si permanece mas de 15 minutos, el mouse
entrarad en modo de suspension profunda, haga clic en los botones para activarlo.

ESTADO DE CARGA
Elindicador de bateria (E) 3 luces se encendera en ciclos durante la carga, una vez
que esté completamente cargada, las tres luces se encenderan.

ESTADO DE LA BATERIA

Elindicador de bateria (E), 3 se enciende significa que la bateria esta
aproximadamente al 100%. 2 se encienden alrededor del 60 %,

1 se enciende alrededor del 25 % o menos.

BATERIA BAJA APAGADO

Sila capacidad de la bateria es inferior al 10%, la luz del indicador de bateria (E)
1 parpadeara (una vez por segundo), si el voltaje de la bateria es inferiora 3,2 V,
elmouse se apagara automaticamente.

CONSEJO DE SEGURIDAD
El voltaje de carga maximo es de 5 Vy la corriente de carga no supera los 1A,

SOPORTE DE SO
Windows 11/Windows 10/Windows 8/Windows 7/ Windowse Vista/WindowseXP
mac0S510.12 - 10.14/ Mac OS X 10.8 - 10.11
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INFORMATION DE SECURITE

AVANT D'UTILISER ET D'OPERER L'EQUIPEMENT, VEUILLEZ LIRE
ET SUIVRE LA PRECAUTION CI-DESSOUS POUR ASSURER QUE
L'EQUIPEMENT FONCTIONNE AU MIEUX ET POUR EVITER DES
SITUATIONS DANGEREUSES OU ILLEGALES.

1Veuillez utiliser I'équipement dans une température de 0°C~35°C
et stocker I'équipement et ses accessoires dans une température de
-10°C~+40°C. Quand la température ambiante est trop haute ou
trop basse, cela peut causer une panne de I'équipement.
2.L'équipement et ses accessoires peuvent contenir des petites
pieces. Veuillez placer I'équipement et ses accessoires hors de
portée des enfants. Les enfants peuvent endommager involontaire-
ment I'équipement et ses accessoires, ou avaler de petites pieces
causant I'étouffement ou d'autres dangers.

3Veuillez éviter la pluie ou I'humidité sur I'équipement et ses
accessoires, sinon cela peut causer un incendie ou un choc
électrique.

4 Veuillez garder I'équipement et sa batterie loin de la source de feu,
des hautes températures et de la lumiére directe du soleil. [l est
interdit de jeter la batterie dans le feu, de la démonter, de la faire
tomber, de la presser ou de la modifier. Il est interdit d'immerger la
batterie dans I'eau ou autre liquide pour éviter le coup externe et la
pression, afin de ne pas causer la fuite de la batterie, la surchauffe,
I'incendie ou I'explosion.

5.Ne remplacez pas la batterie par vous-méme, sinon cela peut
endommager la batterie, résultant en surchauffe, incendie et
blessure personnelle.

6.Ne démontez pas ou ne modifiez pas I'équipement (y compris le
remplacement de la batterie intégrée) et ses accessoires, sinon
I'équipement et ses accessoires ne sont pas dans le cadre de la
garantie.

7 Veuillez disposer de I'équipement, des batteries et d'autres
accessoires selon les réglementations locales et ils ne doivent pas
étre traités comme des ordures ménagéres. Sila batterie n'est pas
éliminée correctement, elle peut exploser.
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Disposition

Souris

A Bouton gauche/droit H Bouton de commutation DPI/

B Molette de défilement Bouton d'appairage BT

C Bouton Avancer I Indicateur DPI/Indicateur de connexion
D Bouton Reculer J  Capteur optique

E Indicateur de batterie K Point de contact de charge magnétique
F Port USB Type-C L Compartiment pour adaptateur sans fil
G Interrupteur a trois niveaux 2,4 GHz

M Patins pour souris
N Adaptateur sansfil 2,4 GHz

Station de Charge sans ﬁIlDongIe 4K (Uniquement pour la suite 4K)

Port USB Type-C

Eclairage arriére

Point de contact de charge magnétique
Bouton de commutation des effets d'éclairage
Autocollant antidérapant

wnwouO VWO
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SPECIFICATIONS

Dimensions
Souris: 124,1* 39,7 * 63,7 mm
Station de charge sans fil: 92,2 * 49 * 45,1 mm

Utilisez la molette de défilement pour vous déplacer vers 'avant ou vers l'arriére.
Cliquez sur la molette de défilement pour sélectionner ou confirmer.

/ \ aligni?eazg:t::trr‘jsei:\arge
ComectaziecatleUSB a0 ____Srastsosmionccommne
port USB Type-C. acharger.
INDICATEURS DPI
DPI COULEUR DEL'INDICATEUR
1 800 Rouge
2 1200 Bleu glacial (par défaut)
3 1600 Jaune
4 3200 Rose

Appuyez sur le bouton de changement de DPI pour modifier le DPI et la zone
d'éclairage de la station de charge synchronisera le changement de couleur.

LISTE DE COLISAGE
® Souris * 1 » Donglesansfil2,4G * 1
= CableUSB* 1 = Extension de dongle sans fil 2,4G * 1

= Manuel de I'utilisateur / Certificat * 1

= Station de charge sans fil * 1 (uniquement pour le kit 4K)
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INSTRUCTIONS D'UTILISATION
POUR LA SOURIS

Interrupteur a trois niveaux

@ (I~ Mode d'alimentation éteint : la souris est éteinte, connectez le cable
USB pour activer le mode filaire.

@ 2A4G Mise sous tension : mode 2,4G, le témoin de connexion clignote en vert,
la souris fonctionne.

[©) >B Mise sous tension : mode BT, le témoin de connexion clignote en bleu, rapprochez

la souris du PC, appuyez sur le bouton de jumelage BT pour associer les appareils.

*Mode filaire : plug-and-play, non affecté par l'interrupteur, le mode filaire
fonctionnera par défaut si la connexion filaire/sans fil est activée simultanément.
La souris se charge en mode filaire.

INTERRUPTEUR DOUBLE POUR MODE 2,4G

Enmode 2,4G, connectez le dongle 4K et le dongle sans fil 2,4G a des PC différents,
en utilisant les boutons de combinaison, vous pouvez basculer la connexion entre
différents PC.

*Boutons de combinaison pour basculer le dongle : bouton avant + bouton arriére
+ bouton de défilement, maintenez enfoncé pendant 1 seconde.

.,) <
246 1KHz PCB

INTERRUPTEUR D'HOTE POUR LE MODE BT

En mode BT, maintenez enfoncé le bouton de jumelage BT pour associer la souris
etle PC, le témoin de connexion clignotera en bleu (le BT peut étre associé a deux
appareils simultanément).

* Bouton de commutation DPI + bouton avant pour basculer entre les appareils
associés.

FONCTIONNALITE DE CHARGE

La souris prend en charge la charge par cable ou sans fil.

Charge par céble : connectez la souris et I'appareil PC via le cable USB.

Charge sans fil : placez la souris sur la station de charge sans fil, assurez-vous que
le contact est aligné.
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INSTRUCTIONS D'UTILISATION

POUR LA STATION DE CHARGE SANS FIL/DOngle 4K
(UNIQUEMENT POUR LE KIT 4K)

Appuyez sur le bouton de commutation des effets d'éclairage (bouton R) pour
changer I'effet d'éclairage de la station de charge.

Voici les effets disponibles : RGB streamer (par défaut) - couleur unique fixe (jaune,
bleu glace, rose, rouge, bleu, vert, violet) - couleur unique a respiration (jaune, bleu
glace, rose, rouge, bleu, vert, violet) - néon - ARRET.

AUTRES FONCTIONS

MODE VEILLE AUTOMATIQUE

La souris passe en mode veille aprés une inactivité de 3 minutes, le déplacement
du curseur la réveillera. Si elle reste inactive plus de 15 minutes, la souris passera
enmode veille profonde, appuyez sur les boutons pour la réveiller.

ETAT DE CHARGE
Le témoin de batterie (E) s'allume en cycles pendant la charge, une fois
completement chargé, les trois témoins s'allumeront.

ETAT DE LA BATTERIE

Le témoin de batterie (E), 3 témoins allumés signifient que la batterie est
d'environ 100 %, 2 témoins allumés environ 60 %, 1 témoin allumé environ 25 %
oumoins.

ARRET EN CAS DE BATTERIE FAIBLE

Sila capacité de la batterie est inférieure a 10 %, le témoin de batterie (E)
clignotera une fois par seconde ; si la tension de la batterie est inférieure a 3,2V,
la souris s'éteindra automatiquement.

CONSEIL DE SECURITE
La tension de charge maximale est de 5V et le courant de charge ne dépasse pas
1A,

COMPATIBILITE DU SYSTEME D'EXPLOITATION

Windows 11/Windows 10/Windows 8/Windows 7/Windowse Vista/WindowseXP
mac0S510.12 - 10.14/ Mac OS X 10.8 - 10.11
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INFORMAGAO DE SEGURANGCA

ANTES DE USAR E OPERAR O EQUIPAMENTO, LEIA E SIGA AS
PRECAUCOES ABAIXO PARA GARANTIR O MELHOR DESEMPENHO
DO EQUIPAMENTO E PARA EVITAR SITUACOES PERIGOSAS OU
ILEGAIS.

1.Por favor, use o equipamento dentro da temperatura de 0°C~35°C
e armazene o equipamento e seus acessorios dentro da temperatu-
ra de -10°C~+40°C. Quando a temperatura ambiente é muito alta ou
muito baixa, pode causar falha no equipamento.

2.0 equipamento e seus acessorios podem conter algumas pegas
pequenas. Por favor, coloque o equipamento e seus acessorios fora
do alcance da crianca. As criancas podem danificar inadvertida-
mente o equipamento e seus acessorios ou engolir pecas pequenas,
causando sufocamento ou outros perigos.

3.Evite chuva ou umidade do equipamento e seus acessorios, caso
contrario pode causar incéndio ou choque elétrico.

4.Por favor, mantenha o equipamento e sua bateria longe da fonte de
fogo, alta temperatura e luz solar direta. E proibido jogar a bateria no
fogo, desmontar, cair, apertar ou modificar a bateria. E proibido
mergulhar a bateria em agua ou outro liquido para evitar golpes e
pressdes externas, para ndo causar vazamento da bateria,
superaquecimento, incéndio ou explosao.

5.N&o substitua a bateria sozinho, caso contrario, pode danificar a
bateria, resultando em superaquecimento, incéndio e ferimentos
pessoais.

6.N&do desmonte ou modifique o equipamento (incluindo a
substituicdo da bateria embutida) e seus acessorios, caso contrario
o equipamento e seus acessorios ndo estdo no escopo da garantia.
7.Por favor, descarte o equipamento, baterias e outros acessoérios de
acordo com os regulamentos locais e ndo devem ser tratados como
lixo doméstico. Se a bateria ndo for descartada adequadamente, ela
pode explodir.
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DISPOSICION

PARA O MOUSE
A Botao esquerdo/direito H Bot&o de troca de DPI/
B Scroll botdo de emparelhamento
C Botdo Avancar | DPlindicador/Conectar indicador
D Botao voltar J  Sensor 6ptico
E Indicador de bateria K Magnético carregando contato
F USB Tipo-C porta L 2.4G sem fio compartimento de dongle
G passo triplo trocar M Adesivo de pé de mouse
N 2.4G sem fio conector de wifi

PARA SEM FIO CARREGANDO ESTAQAOMK CONECTOR
DE WIFI(APENAS 4K SUITE)

O USBTipo-C porta R R.lluminag&o efeito trocar botao
P lluminag&o traseira S S.Adesivo anti derrapaste
Q Magnético carregando contato
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ESPECIFICACOES

Dimensdo
Rato: 124,1*%39,7*63,7mm
Sem fio carregando estagdo: 92,2*¥49*45,1 mm

Usando o rolagem roda para deslize para frente ou voltar
Clique o rolagem roda para escolher ou confirmar

Carregamento sem fio
alinhar o mouse magnético

~ // contato de carga paraoda
Conectar o USB cabo \—/ / estagéo e comegar carregando
para o USB Tipo-C porta —

DPIINDICADORES

N\

DPI INDICADOR COR
1 800 VERMELHO
2 1200 AZUL GELO (padrao)
3 1600 AMARELO
4 3200 ROSA

Imprensa o DPI trocar botdo para mudar o DPI, o carregando estagao iluminagao
zona vai sincronizar o cor mudar.

LISTA DE EMBALAGEM
= Rato * 1 » 2.4G sem fio conector de wifi * 1
= USBcabo*1 = 2.4G sem fio conector de wifi extensdo *1

= Do utilizador manual / certificado * 1
= Sem fio carregando estacdo * 1 (4K suite apenas)
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INSTRUCOES DE USO
PARA O MOUSE

Modos de conexdo

(D I~ Modo desligado: o mouse esta desligado, conectar o USB para habitar
omodo com fio.

@ 2.4G Ligar o modo 2.4G, o indicador de conexao piscara verde, o mouse
funciona.

[©) 3R Ligar o modo BT, o conectar indicador vai piscar azul, faga 0 mouse
préximo ao PC, pressione o botdo de emparelhamento BT para emparelhar os
dispositivos.los dispositivos.

*Modo com fio: plug-and-play, ndo afetado pelo switch, o modo com fio funcionara
por padrao se a conexao com fio/sem fio habilitada simultaneamente.

2.4G MODO DUAL CONECTOR DE WIFI TROCAR
No modo 2.4G, conecte o dongle 4K e o dongle sem fio 2.4G aum PC diferente,
usando o combinagdo botdes podem trocar a conexao entre diferente PC.

*O conector de wifi trocar combinag&do botdes: avancar bot&o + para tras botao
+rolagem boté&o, pressione e segurar por 1s.

& wewe  pcp

246 1KHz PCB
BT MODO HOSPEDAR DISPOSITIVO TROCAR

No BT modo, pressione e segure o botdo de emparelhamento BT para emparelhar
omouse e o PC, o indicador conexao ira piscar em azul (o BT pode ser emparelhado
com maximo dois dispositivos simultaneamente).

*Bot&o de troca de DPI + botdo avancar para alternar o dispositivo emparelhado.

Funcionalidade de carga

O mouse suporta carregando através da cabo ou sem fio.

Carregamento por cabo: conecte o mouse e o dispositivo do PC através do cabo
USB. Carregamento sem fio: coloque o mouse na estacdo de carregamento sem fio,
verifique se o contato estd alinhado.
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INSTRUCOES DE USO

PARA ESTACAO DE CARREGAMENTO SEM FIO/

DONGLE 4K(APENAS SUITE 4K)

Pressione o bot&o do interruptor de efeito de iluminagdo (bot&o R) para alterar o
efeito de iluminagdo da estagdo de carregamento.

Estes sdo os efeitos disponiveis: Streamer RGB (padrao) - cor Unica estavel
(amarelo, azul gelo, rosa, vermelho, azul, verde, roxo) - respiragdo de cor Unica
(amarelo, azul gelo, rosa, vermelho, azul, verde, roxo) - neon- OFF.

OUTRAS FUNGOES

MODO DE DORMIR AUTOMATICO

O rato vai digitar em dormir modo depois de pé para 3 minutos, mover o cursor
ira ativa-lo. Se ficar mais de 15 minutos, o mouse entrara em profundo dormir
modo, clique o botdes para acordar isto acima.

STATUS DE CARGA

As luzes indicadoras de bateria (E) acenderao em ciclos durante o carregamento,
uma vez totalmente carregadas, todas as trés luzes acenderao.

STATUS DA BATERIA

O indicador de bateria (E), 3 aceso significa que a bateria esta a cerca de 100%,
2 aceso acercade 60%, 1 aceso a cerca de 25% ou menos.

BATERIA BAIXO PODER DESLIGADO

Se a capacidade da bateria for menos que 10%, a luz da indicadora de bateria (E)
1 luz vai piscar (uma vez por segundo); Se a tensao da bateria for inferior a 3,2V,
o mouse automaticamente desligara.

DICA DE SEGURANCA
Atensao de carregamento MAX é de 5V e a corrente de carregamento ndo é
superior a 1A

SISTEMAS OPERACIONAIS
Windows 11/Windows 10/Windows 8/Windows 7/ Windowse Vista/WindowseXP
mac0S10.12 - 10.14/ Mac OS X 10.8 - 10.11
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INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

PRIMA DIUTILIZZARE E FAR FUNZIONARE LEQUIPAGGIAMENTO,
SIPREGA DI LEGGERE E SEGUIRE LE PRECAUZIONI SOTTOSTANTI
PER ENSERE CHE L'EQUIPAGGIAMENTO FUNZIONIAL MEGLIO E
PER EVITARE SITUAZIONI PERICOLOSE O ILLEGALI.

1.Si prega di utilizzare I'equipaggiamento a una temperatura
compresa tra 0°C e 35°C e di conservare |'equipaggiamento e i suoi
accessori a una temperatura compresa tra -10°C e +40°C. Quando la
temperatura ambiente é troppo alta o troppo bassa, potrebbe
causare un guasto dell'equipaggiamento.

2.L'equipaggiamento e i suoi accessori potrebbero contenere
piccole parti. Si prega di mettere I'equipaggiamento e i suoi
accessori fuori dalla portata dei bambini. | bambini potrebbero
danneggiare involontariamente I'equipaggiamento e i suoi accessori
oingerire piccole parti, causando soffocamento o altri pericoli.

3.Si prega di evitare pioggia o umidita sull'equipaggiamento e i suoi
accessori, altrimenti potrebbe causare incendi o scosse elettriche.
4.Siprega di tenere I'equipaggiamento e la sua batteria lontano da
fonti di fuoco, alte temperature e luce solare diretta. E vietato
gettare la batteria nel fuoco, smontare, far cadere, schiacciare o
modificare la batteria. E vietato immergere la batteria in acqua o altri
liquidi per evitare colpi e pressioni esterne, in modo da non causare
perdite, surriscaldamento, incendi o esplosioni della batteria.

5.Non sostituire la batteria da solo, altrimenti potrebbe danneggiare
la batteria, causando surriscaldamento, incendi e lesioni personali.
6.Non smontare o modificare I'equipaggiamento (compresa la
sostituzione della batteria integrata) e i suoi accessori, altrimenti
I'equipaggiamento e i suoi accessori non rientrano nell'ambito della
garanzia.

7.Si prega di smaltire I'equipaggiamento, le batterie e altri accessori
secondo le normative locali e di non considerarli come rifiuti
domestici. Se la batteria non viene smaltita correttamente,
potrebbe esplodere.
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Per Mouse

A
B
C
D
E
F
G

Pulsante sinistro/destro
Rotella di scorrimento
Pulsante avanti
Pulsante indietro
Indicatore di batteria
Porta USB Type-C
Interruttore a tre fasi

ZrXe —

Pulsante di commutazione DPI/

Pulsante di accoppiamento BT

Indicatore DPI/Indicatore di connessione
Sensore ottico

Contatto diricarica magnetico
Compartimento per dongle wireless 2,4G
Adesivo per piedino del mouse

Dongle wireless 2,4G

Per stazione di ricarica wireless/Dongle 4K

(Solo per il pacchetto 4K)
O PortaUSB Type-C

P llluminazione posteriore

R

Pulsante di commutazione effetto
illuminazione

Q Contatto diricaricamagnetico S Adesivo antiscivolo
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SPECIFICHE

Dimensione
Mouse: 124,1 * 39,7 * 63,7 mm
Stazione diricarica wireless: 92,2 * 49 * 45,1 mm

Utilizzare la rotellina di scorrimento per spostarsi avanti o indietro
Cliccare sulla rotella di scorrimento per scegliere o confermare

Ricarica wireless
allineare il contatto di
ricarica magnetico del

mouse con quello della

stazione e iniziare la ricarica

Collegare il cavo USB alla
porta USB Type-C

INDICATORI DPI
DPI COLORE INDICATORE
1 800 ROSSO
2 1200 BLU GHIACCIO (PREDEFINITO)
3 1600 GIALLO
4 3200 ROSA

Premere il pulsante di commutazione DPI per cambiare il DPI, la zona luminosa
della stazione di ricarica sincronizzera il cambio di colore.

LISTA DELL'IMBALLAGGIO

= Mouse * 1 = Dongle wireless 2,4G * 1

= CavoUSB * 1 = Prolunga dongle wireless 2,4G * 1
= Manuale utente / Certificato * 1

= Stazione di ricarica wireless * 1 (solo suite 4K)
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Guida all'uso

Peril mouse

Modalita di commutazione a tre stadi

(D (M= Modalita spenta: il mouse & spento e la connessione via cavo USB &
attiva.

@ 24G Acceso: modalita 2.4G, il LED di connessione lampeggia in verde, il
mouse é attivo.

[©) >B Acceso: modalita BT, il LED di connessione lampeggia in blu, avvicinare il
mouse al PC, premere il pulsante di accoppiamento BT per accoppiarli.
*Modalita cavo: collegato e utilizzato, non influenzato dallo switch. La modalita
cavo funzionera per impostazione predefinita quando sono attive entrambe le
connessioni via cavo/senza fili contemporaneamente. Il mouse si ricarica in
modalita cavo.

Interruttore Dual-mode 2.4G

Nella modalita 2.4G, & possibile collegare il dongle 4K e il dongle wireless 2.4G a
PC diversi utilizzando il pulsante di commutazione a tre stadi per passare trale
connessioni su PC diversi.

*Pulsante di commutazione del dongle Dual-mode: scorri avanti + scorri indietro

+ tieni premuto per 1 secondo.
& sewe  pop

246 1KHz PCB

Interruttore dispositivo modalita BT

Nella modalita BT, tenere premuto il pulsante di accoppiamento BT per accoppiare
ilmouse e il PC. Il LED di connessione lampeggia in blu (BT puo essere accoppiato
con un massimo di due dispositivi contemporaneamente).

* Pulsante DPI + scorri avanti per accoppiare i dispositivi.

Funzione di ricarica

Ilmouse supporta la ricarica tramite cavo o senza fili.

Ricarica tramite cavo: collegare il mouse al PC tramite cavo USB.

Ricarica senza fili: posizionare il mouse sulla base diricarica senza fili e assicurarsi
che siano allineati.
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Guidaall'uso

Per la stazione di ricarica senza fili/dongle 4K
(solo kit 4K)

Premere il pulsante dell'effetto luce di commutazione (pulsante R) per cambiare
I'effetto luce della stazione diricarica.

Effetti luce disponibili: RGB streamer (predefinito) - colore fisso (giallo, azzurro, rosa,
rosso, blu, verde, viola) - respirazione singola (giallo, azzurro, rosa, rosso, blu, verde,
viola) - neon - spento

Altre funzioni

Modalita standby automatica

Ilmouse entra in modalita standby dopo 3 minuti di inattivita. Muovere il cursore
per riattivarlo. Se € inattivo per pit di 15 minuti, il mouse entra in modalita standby
profondo. Fare clic per riattivarlo.

Stato diricarica
IILED dello stato della batteria (E) lampeggia durante la ricarica. Una volta
completata laricarica, tutti e tre i LED si accenderanno.

Stato della batteria
Il LED dello stato della batteria (E) con 3 luci accese indica circa il 100% di carica,
2 luci accese indicano circa il 60%, 1 luce accesa indica circa il 25% o meno.

S e il dispositivo del mouse q d

peg la batteria é scarica
Se la capacita della batteria & inferiore al 10%, il LED dello stato della batteria (E)
lampeggera (una volta al secondo). Se la tensione della batteria scende al di sotto

di 3,2V, il mouse si spegnera automaticamente.

Suggerimenti per la sicurezza
La tensione massima diricarica & di 5 V e la corrente diricarica non deve
superare 1A.

Sistemi operativi supportati

Windows 11/Windows 10/Windows 8/Windows 7/ Windowse Vista/WindowseXP
mac0S510.12 - 10.14/ Mac OS X 10.8 - 10.11
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SICHERHEITSINFORMATIONEN

VOR DER VERWENDUNG UND INBETRIEBNAHME DES GERATS
BITTE BEACHTEN SIE DIEUNTENSTEHENDEN
VORSICHTSMASSNAHMEN, UM SICHERZUSTELLEN, DASS DAS
GERAT AM BESTEN FUNKTIONIERT UND UM GEFAHRLICHE ODER
ILLEGALE SITUATIONEN ZU VERMEIDEN.

1.Bitte verwenden Sie das Gerét bei einer Temperatur von0°C ~
35°Cund lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr bei einer
Temperatur von -10° C ~ +40 ° C. Wenn die Umgebungstemperatur
zu hoch oder zu niedrig ist, kann dies zu einem Ausfall des Geréts
fuhren.

2.Das Gerét und sein Zubehor kénnen einige Kleinteile enthalten.
Bitte bewahren Sie das Gerat und dessen Zubehér auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Kinder kdnnen versehentlich das Gerat
und dessen Zubehor beschadigen oder Kleinteile verschlucken, was
Erstickungsgefahr oder andere Gefahren verursachen kann.

3.Bitte vermeiden Sie Regen oder Feuchtigkeit des Gerats und
dessen Zubehér, da dies zu einem Brand oder einem elektrischen
Schlag fuhren kann.

4.Bitte halten Sie das Gerat und dessen Batterie von Feuerquellen,
hoher Temperatur und direktem Sonnenlicht fern. Es ist verboten,
die Batterie ins Feuer zu werfen, zu demontieren, fallen zu lassen, zu
quetschen oder zu modifizieren. Es ist verboten, die Batterie in
Wasser oder andere Flussigkeiten einzutauchen, um dufRere Schlage
und Druck zu vermeiden, um Batterieleckage, Uberhitzung, Feuer
oder Explosion zu vermeiden.

5.Bitte ersetzen Sie die Batterie nicht selbst, da dies die Batterie
beschadigen, Uberhitzung, Brand und Personenschéden verursa-
chen kann.

6.Bitte zerlegen oder modifizieren Sie das Gerat (einschlieRlich des
Austauschs der eingebauten Batterie) und dessen Zubehér nicht, da
das Gerét und dessen Zubehdr nicht innerhalb des Garantiebereichs
liegen.

7.Bitte entsorgen Sie das Gerét, die Batterien und andere
Zubehorteile gemaf den ortlichen Vorschriften und behandeln Sie
sie nicht als Haushaltsmiill. Wenn die Batterie nicht ordnungsgemafR
entsorgt wird, kann sie explodieren.
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Far Maus:

A
B
C
D
E
F
G

Linker/Rechter Knopf
Scrollrad
Vorwérts-Taste
Riickwarts-Taste
Batterieanzeige
USB-Typ-C-Anschluss
Dreistufiger Schalter

DPI-Schaltertaste/BT-Kopplungstaste
DPI-Anzeige/Verbindungsanzeige
Optischer Sensor

Magnetischer Ladekontakt

Fach fiir 2,4-GHz-Wireless-Dongle
Naklejka na stopke myszy
2,4-GHz-Wireless-Dongle

ZrXe-—I

Fiir kabellose Ladestation/4K-Dongle
(Nur fiir das 4K-Set)

O PortUSBtypuC R Beleuchtungseffekt-Schaltertaste
P Hintere Beleuchtung S Anti-Rutsch-Aufkleber
Q Kontakt tadowania magnetycznego
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SPEZIFIKATIONEN

Abmessungen
Maus: 124,1* 39,7 ¥ 63,7 mm
Kabellose Ladestation: 92,2 * 49 * 45,1 mm

Verwenden Sie das Scrollrad, um vorwérts oder riickwarts zu scrollen.
Klicken Sie auf das Scrollrad, um auszuwahlen oder zu bestétigen.

Vorwartstaste

Kabelloses Laden
Richten Sie den magnetischen
Ladekontakt der Maus mit dem

entsprechenden Kontakt auf der
Ladestation aus und beginnen
Sie mit dem Laden.

N

SchlieRen Sie das USB—Kab
an den USB-Typ-C-Anschluss an.

DPI-ANZEIGE
DPI FARBE DER ANZEIGE
1 800 Rot
2 1200 Eisblau (Standard)
3 1600 Gelb
4 3200 Rosa

Driicken Sie die DPI-Umschalttaste, um die DPI einzustellen, und der
Beleuchtungsbereich der Ladestation synchronisiert die Farbanderung.

Verpackungsliste

= Maus*1

= USB-Datenkabel * 1

= Benutzerhandbuch / Zertifikat * 1

= Kabellose Ladestation * 1 (nur firr das 4K-Set)

= 2,4G Wireless-USB-Empfanger * 1

= 2,4G Wireless-USB-Empfanger-Verlangerungskabel * 1
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BEDIENUNGSANLEITUNGEN

FUR MAUS

Dreistufiger Schalter

(D (M= Ausschaltmodus: Die Maus ist ausgeschaltet. Durch AnschlieRen des
USB-Kabels wird der Kabelmodus aktiviert.

(@ 24G Einschalten: 2,4G-Modus, die Verbindungsanzeige blinkt griin, die

Maus funktioniert.

[©) >B Einschalten: BT-Modus, die Verbindungsanzeige blinkt blau. Bringen Sie die
Maus in die N&he des PCs, driicken Sie die BT-Paarungstaste, um die Geréate zu koppeln.

*Kabelmodus: Plug-and-Play, nicht von Schalter betroffen. Der Kabelmodus
funktioniert standardmé&Rig, wenn die kabelgebundene/drahtlose Verbindung
gleichzeitig aktiviert ist. Die Maus wird im Kabelmodus aufgeladen.

2,4G-MODUS DUAL-DONGLE-SCHALTER

Im 2,4G-Modus schlieBen Sie den 4K-Dongle und den 2,4G-Wireless-Dongle an
unterschiedliche PCs an. Mit den Kombinationstasten kénnen Sie die Verbindung
zwischen verschiedenen PCs wechseln.

*Kombinationstasten fiir den Dongleschalter: Vorwartstaste + Riickwértstaste +
Scrolltaste, 1 Sekunde lang gedriickt halten.

24G_ 4KHz PC A

<
) (-

24G 1KHz PC B

BT-MODUS HOSTGERATESCHALTER

Im BT-Modus driicken und halten Sie die BT-Paarungstaste, um die Maus und den
PC zu koppeln. Die Verbindungsanzeige blinkt blau (die BT kann gleichzeitig mit
maximal zwei Geraten gekoppelt werden).

* DPI-Schaltertaste + Vorwértstaste zum Wechseln des gekoppelten Geréts.

LADENFUNKTION

Die Maus unterstitzt das Laden (iber Kabel oder drahtlos.

Laden Uber Kabel: Verbinden Sie die Maus und das PC-Gerat Uber das USB-Kabel.
Drahtloses Laden: Legen Sie die Maus auf die drahtlose Ladestation, stellen Sie
sicher, dass der Kontakt ausgerichtet ist.
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BEDIENUNGSANLEITUNGEN

FUR DIE DRAHTLOSE LADESTATION/4K-DONGLE
(NUR FUR DAS 4K-SET)

Driicken Sie die Beleuchtungseffekttaste (Taste R), um den Beleuchtungseffekt der
Ladestation zu &ndern.

Verfugbare Effekte: RGB-Streamer (Standard) - einfarbig konstant (gelb, eisblau,
rosa, rot, blau, grin, lila) - einfarbig atmend (gelb, eisblau, rosa, rot, blau, grtin, lila) -
Neon- AUS.

ANDERE FUNKTIONEN

AUTOMATISCHER RUHEMODUS

Die Maus wechselt nach 3 Minuten Standby in den Ruhezustand. Bewegen Sie
den Cursor, um sie aufzuwecken. Steht die Maus tber 15 Minuten, wechselt sie
in den Tiefschlafmodus. Driicken Sie die Tasten, um sie aufzuwecken.

LADENSTATUS
Die Batterieanzeige (E) leuchtet wahrend des Ladevorgangs im Zyklus. Sobald
sie vollsténdig geladen ist, leuchten alle drei Lichter auf.

BATTERIESTATUS

Die Batterieanzeige (E): 3 Lichter bedeuten etwa 100% Akkukapazitat,
2 Lichter etwa 60%, 1 Licht etwa 25% oder weniger.

AUSBEIENEN BEINIEDRIGEM BATTERIESTAND

Bei einer Akkukapazitat von weniger als 10% blinkt die Batterieanzeige (E) einmal
pro Sekunde. Bei einer Batteriespannung unter 3,2V schaltet sich die Maus
automatisch aus.

SICHERHEITSHINWEIS
Die maximale Ladespannung betragt 5V und der Ladestrom Uiberschreitet
nicht 1A.

BS-UNTERSTUTZUNG

Windows 11/Windows 10/Windows 8/Windows 7/ Windowse Vista/WindowseXP
mac0510.12 - 10.14/ Mac 0OS X 10.8 - 10.11
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZED UZYCIEM | EKSPLOATACJA URZADZENIA, PROSIMY O
PRZECZYTANIE | ZASTOSOWANIE PONIZSZYCH SRODKOW
OSTROZNOSCI, ABY ZAPEWNIAC NAJLEPSZE DZIALANIE
URZADZENIA | UNIKAC NIEBEZPIECZNYCH LUB NIELEGALNYCH
SYTUACJL.

1.Prosimy uzywac urzadzenia w temperaturze od 0°C do 35°C, a
takze przechowywac urzadzenie i jego akcesoria w temperaturze od
-10°C do +40°C. Zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura otoczenia
moze spowodowac awarig urzgdzenia.

2.Urzadzenie i jego akcesoria mogg zawiera¢ mate czesci. Prosimy
trzymac urzadzenie i jego akcesoria poza zasiegiem dzieci. Dzieci
moga nieumysinie uszkodzi¢ urzadzenie i jego akcesoria lub potkng¢
mate czesci, co moze prowadzi¢ do zadtawienia lub innych
niebezpieczenstw.

3.Prosimy unikac deszczu lub wilgoci w przypadku urzadzenia i jego
akcesoridw, w przeciwnym razie moze to spowodowac pozar lub
porazenie pragdem.

4.Prosimy trzymac urzadzenie i jego baterie z dala od zrédet ognia,
wysokich temperatur i bezposredniego swiatfa stonecznego.
Zabronione jest wrzucanie baterii do ognia, rozktadanie, upuszcza-
nie, $ciskanie lub modyfikowanie baterii. Zabronione jest rowniez
zanurzanie baterii w wodzie lub innych ptynach, aby unikng¢ uderzen
zewnetrznych i nacisku, co moze prowadzi¢ do wycieku, przegrzania,
pozaru lub eksplozji baterii.

5.Nie probuj samodzielnie wymieniac baterii, w przeciwnym razie
moze to spowodowac uszkodzenie baterii, przegrzewanie si¢, pozar i
obrazenia osobiste.

6.Nie rozktadaj ani nie modyfikuj urzadzenia (w tym wymiany
wbudowanej baterii) i jego akcesoriow, w przeciwnym razie
urzadzenie i jego akcesoria nie podlegajg gwarancji.

7.Prosimy o wiasciwe usuwanie urzadzenia, baterii i innych
akcesoridow zgodnie z lokalnymi przepisami, nie powinny by¢ one
traktowane jako odpady domowe. Niewtasciwe usuniecie baterii
moze spowodowac jej wybuch.
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Dla myszy

A Przycisk lewo/prawo H Przycisk przetgczania DPI/
B Kotko przewijania Przycisk parowania BT
C Przycisk do przodu | Wskaznik DPI/Wskaznik potgczenia
D Przycisk do tytu J  Sensor optyczny
E Wskaznik baterii K Kontakt tadowania magnetycznego
F PortUSBtypuC L Komora nadongle bezprzewodowe 2,4G
G Przetacznik tréjstopniowy M Naklejka na stopke myszy
N Dongle bezprzewodowe 2,4G

Dla stacji tadowania bezprzewodowego/Dongle 4K
(Tylko dla zestawu 4K)

O PortUSBtypuC R Przycisk przetgczania efektow oswietlenia
P Oswietlenie tylne S Naklejka antyposlizgowa
Q Kontakt tadowania magnetycznego
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SPECYFIKACJA

Wymiary
Mysz:124,1*39,7 * 63,7 mm

Stacja tadowania bezprzewodowa: 92,2 * 49 * 45,1 mm

Uzyj kotka przewijania, aby przesungc do przodu lub do tytu
Kliknij kotko przewijania, aby wybrac lub potwierdzi¢

tadowanie bezprzewodowe
wyréwnaj magnetyczny kontakt

tadowania myszy z odpowiednim
Podtacz kabel USB do port na stacjii rozpocznij tadowanie
USB Type-C

WSKAZNIKIDPI

DPI KOLOR WSZKAZNIKA
1 800 CZERWONY
2 1200 Lodowato-niebieski (domysiny)
3 1600 20LTY
4 3200 ROZOWY

Nacisnij przycisk przetgcznika DPI, aby zmienic DPI, a strefa oswietleniowa

stacji tadowania zsynchronizuje zmiang koloru.

LISTA PAKOWANIA

= Mysz*1
Kabel USB * 1
Instrukcja obstugi / Certyfikat * 1

Dongle bezprzewodowy 2,4G * 1
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Przedtuzacz dongla bezprzewodowego 2,4G * 1

Stacja fadowania bezprzewodowa * 1 (tylko zestaw 4K)



Instrukcja obstugi
Dla myszki

Przetgczanie trybu tréjstopniowego

@ = Tryb wylgczony: myszka jest wylgczona, a potaczenie za pomoca kabla
USB jest aktywne.

@ 24G Wiaczone: tryb 2,4G, dioda LED potaczenia miga na zielono, myszka
jest aktywna.

[©) >B Wigczone: tryb BT, dioda LED potgczenia miga na niebiesko, zbliz myszke
do komputera, nacisnij przycisk parowania BT, aby je sparowac.

*Tryb kablowy: podfaczony i uzywany, niezaleznie od przetgcznika. Tryb kablowy
bedzie dziatat domysinie, gdy oba potaczenia kablowe/bezprzewodowe sg
aktywne jednoczesnie. Myszka faduje sig w trybie kablowym.

Przetacznik dwuzakresowy 2,4G

W trybie 2,4G mozna podtaczy¢ dongle 4K i dongle bezprzewodowy 2,4G do
réznych komputerow, uzywajac przycisku przetaczania trojstopniowego do
przetgczania migdzy potaczeniami na réznych komputerach.

*Przycisk przefaczania dwuzakresowego dongla: przewin w przod + przewin w tyt
+ przytrzymaj przez 1 sekunde.

24G_ 4KHz PC A

<
) (-

24G 1KHz PC B

Przetacznik trybu urzadzenia BT

W trybie BT przytrzymaj przycisk parowania BT, aby sparowac myszke i komputer.
Dioda LED potgczenia miga na niebiesko (BT mozna sparowac¢ maksymalnie z
dwoma urzadzeniami jednoczesnie).

* Przycisk DPI + przewin w przdd, aby sparowac urzadzenia.

CHARGING FUNCTIONALITY

Myszka obstuguje fadowanie za pomoca kabla lub bezprzewodowo.

tadowanie za pomocg kabla: podtgcz myszke do komputera za pomoca kabla USB.
tadowanie bezprzewodowe: umies¢ myszke na bezprzewodowej podstawie
fadowania i upewnij sig, Zze sg one wyréwnane.
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Instrukcja obstugi

Dla bezprzewodowej stacji tadowania/dongla 4K
(tylko zestaw 4K)

Nacisnij przycisk przetgczania efektu $wietlnego (przycisk R), aby zmienic efekt
Swietlny stacji fadowania.

Dostepne efekty $wietlne: RGB streamer (domysinie) - staty kolor (zotty, niebieski,
rézowy, czerwony, niebieski, zielony, fioletowy) - pojedyncze oddychanie

(zotty, niebieski, rozowy, czerwony, niebieski, zielony, fioletowy) - neon - wytgczony

Inne funkcje

Tryb gotowosci automatycznej

Myszka przechodzi w tryb gotowosci po 3 minutach bezczynnosci. Aby go
ponownie aktywowac, nalezy poruszy¢ kursorem. Jesli jest nieaktywna przez
ponad 15 minut, myszka przechodzi w tryb gtebokiej gotowosci. Kliknij, aby
ponownie jg aktywowac.

Stan fadowania
Dioda LED stanu baterii (E) miga podczas tadowania. Po zakoniczeniu fadowania
wszystkie trzy diody sie zapala.

Stan baterii

Dioda LED stanu baterii (E) z 3 zaswieconymi swiattami wskazuje okoto 100%
natadowania, 2 zaswiecone $wiatta wskazujg okoto 60%, 1 zaswiecone $wiatto
wskazuje okoto 25% lub mniej.

Wytacz myszke, gdy bateria jest roztadowana

Jesli pojemnos¢ baterii spadnie ponizej 10%, dioda LED stanu baterii (E) zacznie
migac (raz na sekunde). Jesli napigcie baterii spadnie ponizej 3,2 V, myszka
zostanie automatycznie wytaczona.

Porady bezpieczenstwa
Maksymalne napigcie fadowania wynosi 5 V, a prad fadowania nie powinien
przekraczac 1A.

Obstugiwane systemy operacyjne
Windows 11/Windows 10/Windows 8/Windows 7/ Windowse Vista/WindowseXP
mac0510.12 - 10.14/ Mac 0OS X 10.8 - 10.11
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FCC Statement

1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

2, Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules, These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications, However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement, The device can be used in portable exposure
condition without restriction.

FCC WARNING:This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following twoconditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device mustaccept any interference received, including interference that may cause undesired operation. Note: This equipment has been
tested and found to comply with the limits for a Class B digitaldevice, pursuant to part 15 of the FCCRules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipmentgenerates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:Reorient or relocate the receiving antenna. —Increase the
separation between the equipment and receiver. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. -Consult the
dealeror an experienced radio/TV technician for help. Note: The Grantee is not responsible for any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance. such modifications could void the user'sauthority to operate the equipment. The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. This equipment complies with FCC's RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This device and its antenna (s) must not be
co-located or conjunction with any other antenna or transmitter.
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